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КАРИНА ФОН 
ФОСИЛЕН
Њено зн䌊ње о фосилим䌊 
и динос䌊урим䌊 је просто 
јединствено!

ЏЕНИ ГАЈГЕР
Н䌊учниц䌊 у екипи; њеним 
вен䌊м䌊 тече гус䌊рск䌊 крв.

!ЛАВНИ *ïА� ДИНО-А
�ДрòгарôOо�ИôTраKивачOо�НаòчRи�Одрöд�

ПАЛЕОНТОЛОШКА 
РАДНА СОБА

ТАЈНА 
ЛАБОРАТОРИЈА

КОМАНДА

СКЛАДИШТЕ

ОСТАВА ЗА ХРАНУ
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ЛЕНОКС ЏУНГЛУС
Истр䌊жив䌊ч с䌊 н䌊јк䌊т䌊строф䌊лнијим 
осећ䌊јем з䌊 оријент䌊цију н䌊 свету!

ЏЕРОНИМО, ТРАПОЛА, 
БЕНЏАМИН И ТРАПИ
Специј䌊лни 䌊генти ДИНО-䌊 чине 
уигр䌊н тим з䌊 пустоловине, не 
могу им ништ䌊 ни… динос䌊ури!

!ЛАВНИ *ïА� ДИНО-А
�ДрòгарôOо�ИôTраKивачOо�НаòчRи�Одрöд�

ИСТРАЖИВАЧКА 
ТЕРЕТАНА

ГОСТИНСКЕ 
КАБИНЕ

СПРЕМИШТЕ

ТОАЛЕТИ
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 9

Једно 
сасвим мирно 
путовање…

 9

ПУЈ! ПЉУЦ! ПУ!
Откуд то да пљуцкам ту преслану воду из 
Метеорског мора?
И зашто је Трапола шибао шапетинама 
на неколико центиметара од моје 
њушке?
И како то да ме је нека ВОДЕНА 

ПРАЖИВОТИЊИЦА умало 
грицнула за тур?!
Само ми је један 
тип, хоћу рећи миш, 
могао дати 
одговоре на та 
питања: Ленокс 
ЏУнглУс!

Ааааа!
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 10

Једно сасвим мирно путовање…Једно сасвим мирно путовање…

 10

Мој друг истраживач спокојно је плутао, 
повремено замахујући шапама према 
ПЛАЖИ на Острву метеора. За разлику 
од њега, деца, мој рођак и ја остали смо 
без даха!
– Зар ниси обећао да ћемо овог пута 
имати мирно путовање, Леноксе? – 
упитао га је мој нећак Бенџамин.
– … У стабилном, поузданом 

УхУхУ ! Пухуху !
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Једно сасвим мирно путовање…Једно сасвим мирно путовање…

ХИДРОПЛАНУ? – надовезала се Трапи.
– Са пилотом који уме безбедно да слети у 
свим условима? – одбрусио је Трапола.
– Пљуц... пуј.. .? – некако сам се и ја 
прикључио разговору, пљуцкајући као 
прскалица.
Ленокс је одговорио: – Хајде, храбра 
дружино… Ово је обична мрвица авантуре 
за такве специјалне агенте! На крају крајева, 
само сам вам приуштио освежавајући 
купањац. Требало би да ми будете захвални!
Какомолимкакомолим? Освежавајући 
купаЊац? А шта ћемо с тим што је 
хидроплан почео да се тресе, губи висину 
и сеје делове на све стране? Морали 
смо да слетимо на легендарно Острво 
диносаура, али не на простране, 
нетакнуте плаже!
Кад се само сетим како је тај дан мирно 
почео…
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ТОГА ЈУТРА УСТАЛИ СМО У РАНУ

ЗОРУ КАКО БИСМО ОТИШЛИ НА

ИЗЛЕТ НА ПЛАНИНУ…

МЉАЦ… 
МЉАЦ!

СТИГЛИ СМО!
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ААААААААА!

СПРЕМАН ДА НАС ВОДИ НА

ОСТРВО МЕТЕОРА, ПРАВОМ ПРАВЦАТОМ

ЛЕТЕЋОМ ШКЛОПОЦИЈОМ!

ХИДРОПЛАН!

КАД УСРЕД НАШЕГ ПИКНИКА, ТУ СЕ

ОБРЕТЕ И ЛЕНОКС ЏУНГЛУС…
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Једно сасвим мирно путовање…

 14

Сад и ви знате како је дошло до овога. 
Наравно, да нисам АГЕНТ ДИНО-а, 
односно Другарско-Истраживачко-
-Научног-Одреда, никад не бих пристао 
да уђем у расклиматани авион којим 
управља Ленокс Џунглус! Међутим, 
ДИНОСАУРИМА са Острва метеора 
била је потребна моја помоћ, а ја сам 
положио заклетву… Мишићи, хоћете ли 
да је се заједно подсетимо пре наше нове 
мисије?
Положите шапу на срце и понављајте за 
мном:

Ми смо пријатељи и увек се помажемо!

маштаријама се препуштамо…
Тајну умемо да чувамо и
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Криии!

 15

Једно сасвим мирно путовање…

 15

Штаб на ДИНО лађи сад је већ био близу, 
али ја сам био изнурен. 
– Хајде, ујко Џери! – храбрио ме је 
Бен.
– Дај, Џеронимућко, мрдај те зарђале 
шапе! – рече Трапи.
Цијууу, сви су ме већ чекали на 
броду, огрнути меканим 
пешкирима!
– Уф… Ево ме! –
 пухтао сам пењући 
се на палубу. – 
Могу ли и ја да 
добијем један 
пеш…
– Дедине ми 

Хајаја де, ујују ко Џери!
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Криии!Криии!

 16

гусарске браде, напокон сте стигли. Хајде
ЗА МНОМ! Имамо суперхитан задатак! 
– обавестила нас је професорка Џени 
Гајгер, шчепавши ме за шапу (натопљену 
водом), па ме повукла према КОМАНДИ.
Карина фон Фосилен, моја другарица и 
чланица тима ДИНО, веома искусна 
палеонтолошкиња, рече нам: – 
Специјални агенти, извините што је све 
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 17

Криии!Криии!

 17

овако наврат-нанос, али десило се нешто 
изузетно озбиљно: неколико МЛАДУНАЦА
диносаура нестало је без трага!
Бен узвикну: – Нестало? Кад?
– Ноћас – одговори Карина. – Јутрос смо 
открили да нема Принца Тикија, Кресте, 
Муњића Јуниора (младунчета господина 
Муњића) и једног младунчета Госпођице 
Облетачице: Голуждравка!
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Криии!Криии!

Сви смо потврдили: сретали смо 
се са тим младунцима и њиховим 
родитељима на својим недавним 
острвским авантурама*!
Професорка Гајгер је узела реч: – Хоп, 
хоп, хоп! Немамо времена за присећање! 
Ко зна где су се денули ти МЛАДУНЦИ,
а ми морамо да их пронађемо, тако ми 
свих гусара!
Трапи узвикну: – Сироти младунци, 
сами и беспомоћни, са оним својим 
маленим крљуштима, КАНЏИЦАМА,
КЉОВИЦАМА... 
Узвикнуо сам: – Беспомоћни? Мени не 
делују тако… AПЋИХА! беспомоћни…
Мој рођак рече: – Тако је, рођо! Сем тога, 
мислим да је време за доручак, пре него 
што се бацимо на потрагу!
Кад то чу, професорка Гајгер здомча 
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         Сећате ли их се?
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Криии!Криии!

мог рођака и 
мене, рекавши: 
– Добро ме 
слушајте, мртва 
пувала!
Осећам да су ти 
мили

ДИНОСАУРЧИЋИ
у опасности, а ми морамо морамо сместа 
да их нађемо, јасно?!
– Као дан – једва чујно прозбори Трапола. 
– Ја у ствари и нисам нешто гладан…
– AПЋИХА! – кинуо сам и климнуо 
главом.
– Е, тако – рече на крају Џени и пусти 
нас. – Џеронимо, обриши се мало: 
свуда си се оцедио! Кад спасемо 
младунце, има да очистиш и угланцаш 
целу лађу као прави мали од палубе!
Сто му моцарела, Џени има ГУСАРСКЕ
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Криии!

манире… али била је у праву: ако су 
диносаури у опасности, ми, специјални 
агенти, морамо одмах да реагујемо, ма шта 
одмах, из истих стопа! 
Ленокс ЏУнглУс  рече: – Потребна је једна 
озбиљна експедиција, како бисмо 
прочешљали острво уздуж и попреко и 
нашли изгубљене малишане!
Карина се сложила. – Најпре треба да се 
организујемо…

KРИИИ!

Један крештави крик нас заглуши.
– Сто му пирата! Каква је ово 
НЕСНОСНА ларма? – пожалила се 
Џени осврћући се око себе.  

– Изгледа да долази споља – рече Трапола.
Карина узвикну: – Идемо да видимо!

KРИИИ!
KРИИИ! KРИИИ!
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